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We deliver according to our General terms of sales, delivery and payment of
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).
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Business hours from Monday to Friday 07:00 to 17:00

BOHAI TRIMET Automative Holding GmbH
Aluminiumatiee 1

D-06493 Harzgerade
Telefan: +49 (0) 32484 50-0 « Telefax: +49 (0) 38484 50200

automotive@bohal-trimet.cam « www.bohal-trimet.com
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Geschéftsfiihrung: Andreas Kiebal {CEOQ) « Yan Chen = Chaa Chen

Sitz der Gesellschaft: Harzgerade » Handelsreglster Stendal, HRB 23166
Umsalzsteuer-ldent,-Nr.; DE306685527- Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM « DEGS 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode - NOLADE21HRZ - DE20 8105 2000 0324 4041 31
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